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DESCRIZIONE

Posizionatori a tavola rotante ad 1 asse (verticale) per portate da 500
a 15000 Kg. Rotazione con motore in corrente alternata, con inverter
(1) riduttore a vite senza fine e ralla a sfere. Impianto elettrico secondo
norme CEl EN-60204-1.

DESCRIPTION

1-axis (vertical) turntable type positioners for maximum load from 500
to 15000 Kg. Slewing by AC motor with inverter (I) through worm and
Wheel gearbox and ball slewing ring. Electric system complying with CEl
EN-60204-1.
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DESCRIPTION

Positionneurs a table tournante a 1 axe (verticale) pour portées de 500
4 15000 kg. Rotation avec moteur a courant alternée, avec inverter

(1) réducteur a vis sans fin et butée a billes. Installation électrique
conforme aux normes CEl EN-60204-1.

BESCHREIBUNG

Drehtisch-Positioniervorrichtungen Eine Vertikalachse fiir Tragkraft
von 500 bis 15000 kg. Rotation mit AC-Elektrommotor und Inverter
(1), Endlosschneckenuntersetzung und Kugelscheibe. Elektrische Anlage
nach Norm CEI EN-60204-1.

DESCRIPCION

Posicionadores de mesa giratoria de eje vertical con capacidad de carga
maxima de 500 a 15000 Kg. Rotacion por motor de corriente alterna
con inverter (1), reductor de tornillo sin fin y rangua de bolas. Instalacion
eléctrica conforme a las normas CEl EN-80204-1.



